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ULDANDMED
Hankija: KU Aia-52 (registrikood 80026404)
\olitatud esindaja: Accurato Fassaadid OU (registrikood 11651870)

Teenuse liik: Vajalike avatdidete vahetus, katuslae soojustamine, katuse vahetus/parandus,
vélisfassaadi ja sokli/vundamendi hiidroisolatsioon ja soojustamine,
kiittesiisteemi renoveerimine, soojustagastusega ventilatsiooni rajamine.

Teenuse osutamise koht: Jogeva, Aia 52.

Iseloomustus: KU Aia-52 kortermaja, vajalike avatiidete vahetus, katuslae soojustamine,
katuse vahetus/parandus, vélisfassaadi ja sokli/vundamendi hiidroisolatsioon
ja soojustamine, kiittesiisteemi renoveerimine, soojustagastusega ventilatsioon
rajamine vastavalt energiaauditile ja KredExi toetuse maksimaalsetele 40%
nduetele.

1. HANKELEPINGU TAITMISE TAHTAJAD

Teenuse osutamise tihtajad: Lepingu sdlmimise kuupédevast 70 — 100 pieva

2. PAKKUJALE ESITATAVAD NOUDMISED

2.1.Pakkujal peab olema majandustegevuse registri (MTR) registreering tegevusalal ,,ehitamine®,
tipse liigitusega iildehituslik ehitamine hoone ja selle juurde kuuluva Kkiittesiisteemi
ehitamine, sh katlasiisteemi (v.a elektri ja gaasivarustuse osa) ehitamine hoone ja selle
juurde kuuluva veevarustuse ja kanalisatsiooni ehitamine kaugkiittesiisteemide
ehitamine iihisveevirgi ja kanalisatsiooni (sh pumplate, puhastite ja muude seotud
rajatiste) ehitamine iildehituslik ehitamine ventilatsioonisiisteemide ehitamine voi
asukohamaa seaduse kohane vastav registreering voi luba nimetatud tegevusalal tegutsemiseks.
Hankija kontrollib Pakkuja registreeritust ja kehtivaid andmeid Majandus- ja
Kommunikatsiooniministeeriumi peetava avaliku majandustegevuse registri kaudu.

2.2. Tood tuleb teostada vastavalt kehtivatele ehitusnormidele, asjaomaste ametkondade nduetele
ja ettekirjutustele (k.a. antud hankedokumendile).

2.3. Toovotja kohustub pakkumuses arvestama T60 teostamiseks vajalike tooprojektide tegemine;
vajalikud eelt6dd; materjalide, toovahendite, tellingute- ja tdsteseadmete jm olemasolu;
jadtmete kaitlemine ja dravedu.

2.4. Vastutus Pakkumuse hinna kujundamisel tehtud toomahtude arvestuste Oigsuse eest lasub
Toovotjal ja arvestusvigadest tingituna ei kuulu hind hiljem muutmisele. Toéovotja on
kohustatud tutvuma objekti reaalse olukorraga ning hind kokku peab olema Ioplik, st ei
kuulu korrigeerimisele tehtud tegelike mahtude jéirgi, va Tellija soovil tehtavad voi
arajaetavad lisatood.

3. PAKKUMUSE VORMISTAMISE KEEL JAVALUUTA

Pakkumus tuleb vormistada eesti keeles ja pakkumuse maksumuse kajastatud maksumus véljendada
eurodes.

4. PAKKUMUSE ESITAMISE TAHTAEG JA STRUKTUUR

Pakkumus tuleb esitada hiljemalt 30.10.2015 kell 14:00 e-posti aadressil: ruve@accurato.ee ja
urve@brphaldus.ee. Hiljem saabunud pakkumusi arvesse ei voeta.

Pakkumine peab olema kehtiv 150 pieva. Hiljem saabunud pakkumusi arvesse ei vOeta.

5. PAKKUMUSTE AVAMINE JA HINDAMINE
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Pakkumuste avamine toimub hiljemalt kolme t6Gpaeva jooksul pakkumuste esitamise tédhtpaevast ja ei
ole avalik.

Hankija jatab endale diguse liikata esitatud pakkumused tagasi, kui:

- koikide pakkumuste maksumused iiletavad hankelepingu eeldatava maksumuse voi Hankija
majanduslikud voimalused;

- hankemenetluse kdigus muutuvad hanke véljakuulutamise eeldused, mis muudavad
hankelepingu solmimise vOimatuks (eelarveliste vahendite kéarpimine, echitise omaniku
(varavalitseja) loobumine tellitud toodest, Hankijast mitteolenevatel pdhjustel planeeritud toid
ei alustata ja toode lepingut ei sdlmita vms).

6. LABIRAAKIMISED
Vajadusel peab Hankija Pakkujatega labirdédkimisi.

Labirddkimiste kdigus voib Hankija anda Pakkujatele voimaluse tépsustada ja vajadusel tdiendada oma
pakkumust. Lébirddkimiste pidamine ei ole Hankija jaoks kohustuslik ning juhul kui Hankijal
pakkumuse osas kiisimusi ei teki, voib ta teha otsused pakkumuse edukaks tunnistamise kohta ilma
labirdékimisteta.

Hankija ei avalda labirddkimistel saadud informatsiooni ja hinda teistele Pakkujatele. Labirddkimised
protokollitakse Hankija esindaja poolt ja allkirjastatakse Hankija ja Pakkuja esindaja(te) poolt.
7. HANKIJA KONTAKTANDMED

Hankedokumentide sisu kohta saab selgitusi elektroonilisel teabekanalil ruve@accurato.ee ja
urve@brphaldus.ee esitatud po6rdumisel ja telefoni teel +372 51 18 916 ja/voi +372 55 699 674

Palume pakkumuste esitamise téhtaja jooksul Hankijat informeerida igast hankedokumentides ja/voi
selle lisas avastatud ebatdpsusest, ebaselgusest vOi vastuolust. Pdrast lepingu sGlmimist ei rahulda
Hankija iihtegi pakkuja ettendgematutele asjaoludele, mitteinformeeritusele, teisiti tdlgendamisele voi
muule ettekdindele tuginevat pretensiooni vai lisanduet, s.h rahalist nouet.

Kiisimused ja vastused edastatakse hankedokumendid saanud isikutele hiljemalt kolme (3) t66pdeva
jooksul.

8. TEHNILINE KIRJELDUS

Tehniline kirjeldus sisaldab hankelepingu esemeks olevate teenuste omaduste ja oluliste
tunnuste loetelu ning on aluseks Pakkuja poolse pakkumuse maksumuse tabeli tditmisel ja
hilisemal teenuste osutamisel. Pakkumine peab olema vdimalikult detailselt ja iiheselt arusaadavalt
lahti kirjutatud.

Ehituse kdigus teostatavaid ehitustdid tehakse kehtivate voi ehituskirjelduses ja joonistel
mainitud midruste, normide ning HEA EHITUSTAVA -ehitusreeglite kohaselt, jirgides
omaniku jérelevalve ja toote paigaldusjuhiste ndudeid.

Ehitustdddel juhindutakse Tarindi RYL2000, Viimistlus RYL2000 kvaliteedi nduetest. Kdik
materjalid peavad olema varustatud toote tehniliste nditajate sertifikaatide ja selle kvaliteeti ja
vastavust (sobivust) tdestavate dokumentidega, tervisekaitse ja pddsteameti sertifikaatidega.
Teostatavatele toodele antav garantiiacg vastavalt KredExi tingimustele vihemalt 5 aastat.

Toos kasutatavad ehitusained ja —materjalid peavad olema dokumentidele vastavad.
Kasutatavad ehitusmaterjalid tuleb ehitusel ladustada selliselt et nende kvaliteet ei halveneks.
Kasutatavad toovahendid, masinad ning abiseadmed peavad olema eesmérgikohased ja
vastama materjalide dige todtlemise ja todohutuse nduetele. To6tingimusi ja muid tootegemist
mojutavaid asjaolusid tuleb selgitada varakult enne t66 alustamist.

K61k mdodud tuleb tépsustada ehitusobjektil.
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Olemasolevaid ja uuendamisele mittekuuluvaid konstruktsioone ja nende viimistlusi
kahjustada ei ole lubatud ning peab séilitama nende esialgse seisukorra.

Kui projektis toodud ehituskirjelduses on méératlemata toéoviise voi juhiseid, tuleb t66d teha
parimate ehitustraditsioonide ja jarelevalvet teostava isiku ettekirjutuste kohaselt.

Vundament ja trepid

Olemasoleva vundamendi katmine EPS soojustusega ja sokliplaadiga.

Hoonele ehitatakse uus 60 mm paksusest betoon-tianavakattekivist pandus, panduse alune pind
soojustada, vihmaveerennide alla paigaldada betoonist vihmaveerennid vee hoonest eemale
juhtimiseks.

Olemasolevad vilistrepid lammutada osaliselt, vélistrepid rajada trepikoja avatdidete laiusega
ithel joonel, kaheastmelisena, astme korgusega 185 ja siigavusega 290 mm, vilistreppide
vundamendialune pind tihendada, rajada taldmik.

Fassaadit6od

Fassaad soojustada ja katta Marmoroc plaadiga. Sokkel katta hiidroisolatsiooniga kuni
keldripdranda aluse tasapinnani, soojustada soojusisolatsiooniga 100mm kuni 300 mm
allapoole maapinda (ka kdik eenduvad osad) liimimise ja mehhaanilise kinnituse abil, katta
sokliplaadiga.

Hoone renoveerimise kdigus vahetada koik aknad uute PVC akende vastu, kiilmasildade
valtimiseks paigutada kodik aknad soojustuse tasapinda.

Hoone trepikoja sissepddsudele (12tk) paigaldada soojustatud metallist vélisuksed mdotudega
1000 x 2100, ukse korvale paigaldada mitteavatav aken. Ukse lukustus lahendada selliselt, et
iihe votmega saab trepikojas avada nelja ust — maja esist, maja tagust, keldriust ning keldri ja
trepikoja vahelist ust. Ehitajal koostada enne ukselukkude paigaldamist lukustusprojekt ning
kooskdlastada see tellijaga.

Olemasolevad rodupiirded tuleb eemaldada ja ehitada uus rddupiire, puitkarkassist
vaheseinad, katuseplekk.

Katus

Korterelamu katus rekonstrueeritakse, soojustatakse, ringparapet chitatakse kdrgemaks u.
300mm, hoonete {ihisseina parapetile rajatakse 150x50 mm puitkarkass, mis soojustatakse

Ventilatsioonikorstnatele paigaldatakse iiks rida Fibo 3 plokke mddduga 250x185 ning
linnuvork ja katteks pesubetoonplaat.

Olemasoleva kamina korstna iilemine serv laduda tulevasest katuse pinnast 1000 mm
korguseni ja katta sidemepiitidjaga. Korstna timber rajada kivivillast 500 mm laiune katik.

Hoonel on olemasolev sisemise dravooluga vihmaveesiisteem. Viljavahetamisele kuuluvad
katusepealsed siilitid.

Ventilatsioonisiisteem

Hoonele rajada soojustagastusega mehhaaniline sissepuhke- ja véljatdombeventilatsioon.
Kiite

Hooned varustatakse uue alumise jaotusega kahetoru vesikeskkiittesiisteemiga, paigaldatakse
terasplekkradiaatorid.

ANTUD HANKEDOKUMENT ON PAKKUMUSE SOBIVUSEL LEPINGU LAHUTAMATU LISA.



